
  

SEÑOR INTENDENTE DE “"GOMPAÑI S” DE 

GUAYAQUIL.- «OMPANIA. 

JORGE BERNARDO RIVADENEIRA MEDINA5 en mi calidad de 

GERENTE GENERAL de la compañía MAZARA SL.A., en s 

nombre y en representación a usted comparezco y digo: 

REGIDO 
Que en el Libro de Acciones y Accionistas de la compañía 

MAZARA  —S.A., con fecha 02 DE ENERO DEL 1999, he 
procedido a registrar las transferencias de acciones siguientes: 

1.- El señor JORGE CARDENAS MENDOZA, de nacionalidad 

ecuatoriana, con cédula de ciudadanía ++0900031386 transfiere 

DIEZ MIL (10.000) acciones ordinarias y nominativas de Un Mil 

Sucres cada una de ellas, pagadas en su totalidad, a favor del 

señor BERNARDO RIVADENEIRA MEDINA, de Nacionalidad 

Ecuatoriana y Cédula de Identidad ++090657628-5. 

    

  

   

    

   

   

  

   
    

2.- El señor HERNAN NZALEZ ALVEAR de nacionalidad 

ecuatoriana, con cédula de ciudadanía +  170409633-6 

transfiere DIEZ MIL, 410.00) acciones ordinarias y nominativas 

de Un Mil Sucres4ada una de ellas, pagadas en su totalidad, a 

favor BERN. O RIVADENEIRA MEDINA, de Nacionalidad 

Ecuatoriana y Cédula de Identidad +090657628-5. 

eñor ING. FLAVIO LOPEZ CALERO de nacionalidad 

iana, con cédula de ciudadanía +* 170409633-6 

iere MIL CUATROCIENTAS (1.400) acciones ordinarias y 

inativas de Un Mil Sucres cada una de ellas, pagadas en su 

talidad, contenidas en el Certificado Provisional No. 03 a favor 

ERNARDO  RIVADENEIRA MEDINA, de Nacionalidad 

Ecuatoriana y Cédula de Identidad +t090657628-5. 

4.- El señor AB. XAVIER ESTRADA PERLAZA de nacionalidad 

ecuatoriana, con cédula de ciudadanía +  170409633-6 

transfiere TREINTA Y CINCO MIL (35.000) acciones ordinarias 

y nominativas de Un Mil Sucres cada una de ellas, pagadas en 

su totalidad, a favor BERNARDO RIVADENEIRA MEDINA, de 

Nacionalidad Ecuatoriana y Cédula de Identidad +090657628-5. 
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Particular que comunico a usted para 

consiguientes. 

Atentamente. 

     ; ARDO RIVADENEIRA M. 
GERENTE NERAL 
C.CA 0906576285 

los fines legales


